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UNE FORMULE INEDITE
SUR UN SCARABEE DE COEUR

PAR

ETIENNE DRIOTON.

Sa Majesté le Roi Farouk 1* a acquis récemment, pour sa collection privée,
un gros scarabée () en serpentine, ovale et plat, sans autre détail que les
pattes, indiquées par de simples rainures. Certains indices® permettent de
le dater approximativement de la XXII* dynastic.

Le plat, au lieu de la formule ordinaire, — le chapitre xxx du Livre des
Morts — , porte le texle suivant, sommairement gravé :
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a. 'y a au-dessous du = un rond qui nappartient pas & {"écriture. Il n’est pas gravé an burin
comme le reste de 'inscription, mais percé au foret dans une tache jaune de la serpentine. 4. Errenr
.. Fmnen
du fapicide pour .

@ Hauteur : o m. 53. Largeur: o m. 37.  Torthographe particuliére du nom de la déesse

Epaisseur : o m. 18, Nout, qu'on retronve précisément sur ua sarco-
@ En particalier le nom de la titolaire et phage de cette dpoque {voir plus Join, p. 101).
13,
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(1) Je suis venue (2) et fapporte pour tor®. Je suis ta conductrice® (3) Nout <.
Jouvre () mon aile et je lo déplote (5) sur toi. Je maintiens ton ceur (6) @ sa
place : 1l ne sera pas enlevé (7) de ton sarcophage jusqu’a ce que tu ressuscites®, ¢
bienheureuse! (8) Thatenbastis—tanedjemthéou 9.

a. Ce début n’existe pas dans les chapitres religieux des grandes collections
canoniques. Tel qu'il se présente, sans régime direct donné au verbe §, il
correspond & Tantique acclamation | § ] §, par laquelle certains officiants, et
a partir du Moyen Empire les merout (), accompagnaient, dans la liturgie,
Tentrée du roi dans le sanctuaire ¥, sa course rituelle dans les eérémonies de
la féte Sed @ et la course analogue du taureau Apis®. D'aprés Kees!®), elle
signifie Viens et apporte, allusion aux biens que le passage du roi, ou de T'Apis,
procurait en donnant la fertilité aux champs etla fécondité 4 Jeurs troupeaux (©.

On n’a pas encore trouvé, en dehors des cas que nous venons de citer,
d’autres exemples de cette formule. Il faut pourtant admettre, -— sans quoi
Pincipit des paroles de Nout n'aurait aucun sens, puisque la déesse n’apporte
rien —, que la vieille Jocution |}, presque tombée en désuétude dans le
culte officiel, avait encore cours a la fin du Nouvel Empire dans les invoca-
tions populaires adressées aux divinités. Les paroles de Nout y répondent.

b. L'orthographe du pronom féminin de la seconde personne, devenu € : 1
comme en copte, n’est pas uniforme dans ce texte. Elle est tantdt =, et tantdt
J comme en néo-égyptien ™. Il en va de méme de celle du suffixe ¢ de la
premiére personne, mis par cette formule dans la bouche de Nout : il est
d’abord écrit }é, sans qu'on puisse s'expliquer pourquoi, puis rectifié en J

c. Lire ssm-1-t, le suflixe du pronom féminin de la seconde personne étant
ici inexprimé dans V'éeriture, comme il arrive pour le pronom de la premiére
personne dont il était devenu homophone. Le terme de ssm-¢ «conduectrice»,

W Kees, Der Opfertanz des dgyptischen Ko-
nigs, Leipzig 1913, p. 105.

® Idem, p. 104,

€ Idem, p. 104-105.

® Kees, dans vox Bissine, Das Re-Heiligtum
des Kinigs Ne-Woser-Re (Rathures), 111, Die

grosse Festdarstellung, Leipzig 1928, p. 7-8,
nole g.

® Idem, p. 33.

© Idem, p. 7-8.

) Enwan, Neudgyptische Grammatik, o° édit. ,
Leipzig 1933, p. 32,5 68.
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appliqué ici & Nout, n’appartient pas au vocabulaire religieux habituel. Le seul
passage qu’on puisse en rapprocher est celui des Textes des Pyramides (2028 b)
ot il est dit que Nout conduit le défunt par les chemins de Thorizon. Clest
peut-étre a cette croyance que la formule fait allusion. Si la suite du texte
montre Nout installée sur le sarcophage et y remplissant T'office de gardienne
du ceeur, cest que son réle de guide ne commencait qu'avec la résurrection
du corps dont elle assurait la protection.

d. Le nom de Nout est écrit ici avec le déterminatif —, qui est inusuel :
c'est, dans les Textes des Pyramides, le déterminatif propre, soit de 8" ) «le
ciel inférieur», soit de 3. 3. ® @) «le monde inférieur» ©. I’assimilation
mystique du sarcophage a la déesse Nout, qui recevait dans son corps le dé-
funt au milien des astres impérissables, remit en faveur le vieux signe w——,
dont la forme évoquait celle de la cuve, pour caractériser Nout dans cetie
fonction funéraire. De fait un cercueil de Leyde, datant approximativement
des XXI-XXII¢ dynasties, est décoré & I'intérieur par Ja figure d’'une déesse
Nout portant sur la téte un monogramme de son nom sous la forme &,
Vauoemar Scamor, Sarcofager, Mumickister, og Mumiehylstre i det gamle A egypten,
Copenhague 1919, p. 173, fig. gb8 ™.

e. 1 ne s'agit pas bien entendu d’une «résurrection de la chair» an sens
ot nous l'entendons. Cette notion ful toujours étrangére a la pensée égyp-
tienne. Le mot s'applique & ces résurrections temporaires au cours desquelles
le défunt se levait, lorsqu’il lui plaisait, du sarcophage ot il reposait en paix
pour I'éternité, et se rendait & son gré dans son caveau funéraire ou dans sa
chapelle, dans le monde des hommes ou dans celui des dieux. Mais comme
c'était a, dans la croyance des anciens Egyptiens, un retour véritable & 1a vie
du corps, cela ne pouvait se faire que si le coeur, scrupuleusement laissé en
place dans l'embaumement ¥, se trouvait dans 1a poitrine en état de battre &

nouveau.

W Pyramides, 1hg b, 332 ¢, 1275 b, @ Cf. Rusen, Die Entwicklung der Himmels-
1466 a. goutin Nut zu einer Totengotiheit, Leipzig 1922,

® Pyramides, 166¢, 2075, khba, 1691 5. p. 3a.

® Serne, ﬁbersetzwzg und Kommentar zu den & Swira-Dawson, Egyptian mummies, Londres
altigyplischen Pyramidentexte, [, p. 72. 1924, p. 146,
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g. Nom propre inédit, qui signifie : Enfant de Bastis a lhaleine suave.

Dans un mémoire qui fait autorité en la mati¢re ), Rusch a fort bien mon-
tré par quel enchainement d’idées, et surtout & la suite de quelle utilisation
des textes pour 'équipement des caveaux funéraires d'abord, puis des sarco-
phages, la déesse du ciel Nout est devenue une divinité des morts. Le scarabée
de la collection de S. M. le Roi Farouk 1 permet d’ajouter un trait & cette
étude.

Il est peu question dans les textes connus d'une action spéciale de Nout sur
le ceur des défunts. Dans une série de passages des Teates des Pyramides ),
relatifs & des purifications, Nout, il est vrai, est déerite en ces termes comme
rendant au mort sa force corporelle :

O N+, vienne qui vienne, tu ne sevas pas dans la détresse!
Elie vient ta mére, — tu ne seras pas dans la détresse!
Nout, — tu ne seras pas dans la détresse!

la protectrice du grand, — tu ne seras pas dans Ja détresse!
la protectrice du craintif — tu ne seras pas dans la détresse!
Elle te protége, elle empéche que tu sois dans la détresse,
Elie te donne la téte,

elle te rassemble tes os,

elle Vapporte ton coeur dans ton veatre ®,

Ailleurs, dans des textes osirianisés ™, Nout est dite agir dans le méme
sens par le mimistére d'lsis on de Nephthys :
Nout dit ; O N---, je Uai donné ta sceur Isis :

elle s'empare de Lo,
clle te donne ton cceur, de ton corps @,

Mais, quelle que soit linterprétation & donner & ces textes, ils parlent
d’'une remise en état du corps du défunt. Is ne visent pas une garde exercée
sur son ceeur dans son tombeau.

M Rusen, Die Entwicklung der Himmelsgittin & Pyramides, 827-828.
Nut zu einer Totengotiheit, Leipzig 19322, ® Ruscu, op. cit., p. 13-14 et 5g-61.
& Idem, p. ¢-13. ' Pyramides, 3 b-e.
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Cest en vain qu'on chercherait les origines de cette notion dans les anciens
textes religieux. Il faut, pour la trouver, avoir recours & Iillustration des
sarcophages. Au début de la XVIII® dynastie, I'usage, hérité du Moyen Em-
pire, de symboliser par le couvercle du cercueil Novt étendue sur le corps
du défunt avait abouti & la représentation, a l'intérieur, d’'une Nout agenouil-
lée, levant des bras dépourvus d’ailes et accompagnée du verset traditionnel
des Textes des Pyramides V). A Textérieur, les cercueils de la méme époque ®
portaient sur la poitrine un vautour aux ailes éployées, qui n’avait aucune
relation avec la déesse Nout. Vers le milieu de la XVIII* dynastie, et pour la
premiére fois & notre connaissance sur le cercueil intérieur de Touiyou ), on
voit ce vautour céder la place i une 1*eprésentation de Nout et lai transmettre
ses ailes . Cetle nouvelle figuration, d’une Nout ailée installée sur la poi-
trine, connut une grande vogue & partir de la XIX¢ dynastie et devint un
ornement régulier de presque tous les cercueils décorés. Sa diffusion corres-
pondait certainement & celle d’'une nouvelle croyance.

Le scarabée de la collection royale définit exactement cette croyance. La
mention des ailes et de la position de Nout sur le ceeur ne laisse aucun doute
sur les relations de son texte avec la décoration des sarcophages : la déesse
Nout était représentée 1a pour monter la garde sur le ceceur des défunts.

Voild donc un cas ot une image ne fut pas inspirée par un texte ancien,
mais ol c'est elle qui inspira un texte nouveau. Cette nm}veauté fut du reste,
chez le peuple traditionaliste qu’étaient les anciens Kgypliens, la raison
pour laquelle ce texte, bien qu’exprimant une croyance générale attestée par
des symboles, eut lni-méme si peu de diffusion que nous ne le connaissons
encore que par un seul témoin.

O Pyramides, 638 a-b, Sarcophage de Rai, ) Davis, The tomb of loutya and Touiyou,
nourrice de la reine Ahmés-Néfertari, Danessy, ~ Londres 1go7, pl. XIV. Cf. Ruscw, op, cit.,
Cercucils des cacheltes royales, Le Caire 1gog, p- 28-29.

pl. VL ® Les textes plus anciens parlent des bras
® Daressy, op. ¢it., ph. T, VII, X1II, ele. Cf. de Nout, mais jamais de ses ailes. Ruscu, op.
Rusca, op. cit., p. 28. eit., p. 3o,
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